a ROPEAN
e-%USTICE
*

A — o

* ¥ %

Startside > ... > Pengekrav > Smakrav > France

Indholdet er leveret af

p

I I Frankrlg European Judicial Network

(in civil and commercial

Smakrav

matters)

1 Findes der en saerlig procedure for mindre krav?

Hvis der er tale om et mindre krav, kan det ggres geeldende via indgivelse af en steevning til en af de lokale
afdelinger af byretterne (chambre de proximité des tribunaux judiciaires) eller til "beskyttelsesretten” (juges des
contentieux de la protection) i henhold til retsplejelovens artikel 756 (code de procédure civile).

Proceduren er mundtlig, men parterne kan fremsaette skriftlige bemaerkninger, hvis de gnsker det.

| steevningen kan det anfgres, at sagsggte har givet samtykke til, at sagen kan behandles, uden at der
berammes et retsmade, jf. retsplejelovens artikel 757. Det fremgar endvidere af retsplejelovens artikel 828, at
parterne nar som helst har adgang til udtrykkeligt at give samtykke til, at sagen behandles uden retsmgde.
Denne procedure uden retsmgde har veeret geeldende siden den 1. januar 2020 og er inspireret af den
europaeiske smakravsprocedure.

Justitskontoret indkalder parterne til et retsmgde ved anbefalet brev, hvor der skal kvitteres for modtagelse. Hvis
sags@gte ikke har modtaget dette brev, kan retten opfordre sagsggeren til at lade det forkynde af en
steevningsmand.

Fer sagen anlaegges, skal parterne have forsggt at bilaegge tvisten udenretsligt ved maegling eller pa anden vis,
idet retten i modsat fald afviser staevningen af egen drift.

Der er ikke advokattvang. Parterne kan lade sig repraesentere af deres aegtefzelle, samlever, den person, som de
har indgaet en civil solidaritetspagt (PACS) med, deres foraeldre, direkte slaegtninge eller slaegtninge i sidelinjen
eller personer, som de har ansat.

1.1 Procedurens anvendelsesomrade, belgbsgraenser

Kravet ma ikke overstige 5 000 EUR, og det skal henhgre under byrettens eller "beskyttelsesrettens”
kompetence, jf. ovenfor.

1.2 Anvendelse af proceduren
1.3 Blanketter
Der findes en formular til brug for indbringelse af sagen for retten.

Formularen CERFA nr. 11764*08 findes pa den franske borgerservices websted og kan fas pa alle justitskontorer
ved distriktsdomstolene (Services d’Accueil Unique du Justiciable) og pa webstedet Justice.fr.

1.4 Retlig bistand

Eftersom der er tale om en forenklet procedure, der vedrgrer belgb pa hgjst 5 000 EUR, og sagen behandles af
en enkelt dommer, medmindre parterne er enige om, at afholdelse af et retsmade ikke er nadvendigt, er der
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ikke adgang til retshjaelp. Parterne kan imidlertid blive bistaet eller repraesenteret af en advokat, bl.a. hvis de
har anmodet om bistand efter bestemmelserne om retshjzelp.

1.5 Regler for bevisoptagelse
Bestemmelserne om bevismidler er de samme som i almindelige borgerlige sager.
1.6 Skriftlig procedure

Bortset fra de tilfeelde, hvor parterne er enige om, at sagen kan behandles uden afholdelse af retsmgde, kan
disse sager ikke udelukkende undergives skriftlig behandling.

1.7 Dommens indhold
De geeldende regler for dommen er de samme som for den almindelige procedure.
1.8 Refusion af udgifter

Det er de almindelige regler, der finder anvendelse i disse sager. Eftersom der i disse sager i princippet ikke er
krav om, at man udpeger en advokat eller mgder ved en rettergangsfuldmaegtig, er sagsomkostningerne lavere.

1.9 Klagemulighed

Som fglge af belgbsstarrelserne for sddanne krav, findes der ikke nogen appelmulighed. Der kan kun rejses en
indsigelse (hvis sagsggte ikke har modtaget indkaldelsen til retsmadet) eller iveerkseettes en kassationsappel
(hvis sagsggte har modtaget indkaldelsen).

Relevante links
Justitsministeriets (Ministere de la Justice) websted

Legifrance-webstedet

Sidste opdatering: 12/01/2022

De nationale sprogudgaver af denne side vedligeholdes af EJN-kontaktpunkterne. Overseettelserne er lavet af Europa-
Kommissionen. Eventuelle sendringer af originalen, som de kompetente nationale myndigheder har lavet, er muligvis ikke
gengivet i oversaettelserne. Hverken ERN eller Kommissionen patager sig noget ansvar for oplysninger og data, der er
indeholdt i eller henvises til i dette dokument. Med hensyn til de ophavsretlige regler i den medlemsstat, der er ansvarlig for
naerveerende side, henvises der til den juridiske meddelelse.
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